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FELTÁMADÁS

Splhsdid, vagy dark az isolation:
Letelt. Megnyílt a harczmező.

Berobogott, hogy le ne késsen, 
lm a tettekkel

Egyszerű, szürke, vihar-edzett,
A macska-hajúsz se konyúl,

Nem fénylik rajt, csak a fegyverzet,
Mely csillogó, vadonat új.

S szétfoszlolt a hatalmi bűv-kör,
Mely egykoron övezte öt.

Nem csalja kegysugárzó tűkör,
Mely villog a Nagyúr előtt.

Az embert ma olyannak látja,
Minő az természet szerint.

Más osztó kézben van a kártya —
A töklilkó és társa mind.

Tetszős a deres f^jü dalja.
Ki ifjú tűzzel ölre megy.

Peccawiját nyíltan bevallja,
A hegyhez járul Mohamed.

Eldobva mindent, ami röptét 
Lenyűgözhetné rest-tunyán,

(Ilyen csoda itt még nem történt)
Rohan új eszmények után.

Lehet: csak légvár, amit épít,
A való ráfú s Összedől.

Nem bírja megmozditni népit,
A vezér marad egyedül.

Gázolja bár le Tisza Pista,
Az élet, a kor embere:

Az utolsó idealista
Marad a porondon vele.

A  „Lloyd-'kAvéház“'-bóL

Zrínyi Jakab. — Mi von o meksebesolt bika- 
Viadorral ?

Rákóczi Náczi. — Nüs!
Z. J. — Az, hogy a Poulyt a Poulykliniken 

ápoulyák.
R. N. — A  »Jémánt«-tul a gyüriit hardjál te 

oz ójjodon!

A világ legnagyobb csodája!
M a

és minden nap látható. A  nyári szezonban az egyetlen

! ! a t t r a k c z i ó ! !
Az orosz-japán háborúnál izgatóbb. Valamennyi czir- 
kusznál mulatságosabb. A  bikaviadal hozzá képest csak 

gyermekjáték.

TV ’p j f C í f í  az állatszeliditők királya, 
i / j i £ i a v / ,  a kigyóbnvölók szultánja

t e l j e s e n  f e g y v e r z e t l e n ü l

belép az eddig még senki által meg nem szelídített 
vérengző fenevadak ketreczébe.

! Soha nem látott lá tván yosság  !
„G Á B O R ", a sivatag fejedelme, a hatalmas oroszlán, 

aki örökösen azt keresi kit tépjen szét: a kiváló 
állatszeliditő egy szavára oly nyugodtan ül, mintha 
világéletében czimertartó oroszlán lett volna.

„M IK L Ó S ", a legvérengzőbb üvöltő sakál, pukedlit 
csinál és hízelegve dorombol, mint a házi macska.

„TV O R “ , a pápaszemes kigyó, a saját farkába harap, 
ezzel akarván jelezni, hogy „örökké a t ie d !“

„H O K K O ", a rém csörgőkígyó a bővülés alatt meg­
mered és sétabottá válik. Dezső bűvész mint séta- 
pálczát forgatja az ujjai körül.

It t  láthatók még a „Z O L T Á N " és a többi vadállat.

D Á N IE L  próféta óta nem volt szemlélhető ilyen csoda.

Tessék besétálni! Entrée ingyen!
Semmit se tessék fize tn i! Csak bámulni tessék !

Bnm, bum 1

Fületlen gombok.
— Jogi morzsák. —

V a d á s z t á r s a s á g b a n .

Ügyész. —  Mit gondol, melyik az én kedvencz madaram ? 
Védőügyvéd. — Bizonyára a fogoly.

*

Az alperesként felhívott » Baki Örzse nagykorú hajadon 
szentmártoni lakos* helyett egy ménkő szál férfi jelentkezik. 

Biró. —  Hát maga mi jogon jelentkezik alperes helyett ? 
Helyettes. — Hát mert. könyörgöm, veje vagyok nekie. 

*

Egy keresetbe becsúszott a következő mondat:
» . . .  további 80 koronát azért igényiek alperes 

hajadontól, mert megbízása folytán állás nélkül levő 
vőlegényét és még két disznaját két hónapig eltartottam.*
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A bezúzott ablak, vagy —

— az a vásott Károlyka.

á
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Mátyás k irály i herczeg.

Palatínus Jóska 
Kicsiny unokája

M átyás  lett. A posta 
Viszi minden tájra.

Véletlen e név tán ?
Világért se, oh nem !

Hogy okuljon példán,
Kapta : „Nőmén-ómen !“

S mondják fönn a varba’
— Lévén vigasság ott —

Olyan lenne bárha
Mint az „iyazsáyos“  !

Ne hradzsiui őshöz 
Legyen ö hasonló;

I)e ahhoz a hőshöz,
Kit díszít a holló.

S ha czélt érni akar •—
Szívre és ajakra

Legyen olyan magyar,
Mint derék nagyapja.

A P R Ó _ H IR E K .
O  Bánffynak udvara igazi ritkaság-gyűjtemény. 

Minden rétegből van egy-egy specialitása. Van libe­
rális katolikusa (Olay, Györffy), van klerikális kato­
likusa (Hűek János), van kálvinista ultramontánja 
(Bartha Miklós), van lutheránus klerikálisa (Kaas 
Ivor), van józan 48-asa (Eötvös Károly), van kevésbé 
józan 48-asa (Ijengyel Zoltán), Van Tisza-sógor hive 
(Degenfeld), van aulikusa, van radikálisa, van forra­
dalmára, van kurueza, van labancza, van zsidaja, van 
antiszemitája. De mindenből csak egy-kettő. Szóval: 
ex omnibus aliquid, ex toto nihil.

*  *  *

>k József Ágost királyi herczeg, újszülött kis 
fiát Mátyás névre keresztelték. Adja Isten, hogy az uj 
kir. herczeget is olyan » fekete sereg* környezze jnajd 
egykor, mint aminő Mátyás királyt környezte. És ne 
olyan fekete sereg, mint aminő a többi Habsburg 
herczegeket környékezi.

*  *  *

O  Tisza István gr. ministerelnök Bánffy Dezső 
báró híres képviselőházi beszédénél nem volt jelen. 
Pedig azt beszélték a Házban, amidőn Bánffy bejött, 
hogy itt van a magyar bika, lesz most nagy via­
dal. Tisza tehát üresen hagyta a ministeri széket, 
hogy a bika még jobban vaduljon meg a piros­
posztó látásától. Azonban a bika mérsékletet tanúsí­
tott. Attól tartott, hogy a toreador jobban tud öklelni. 
Hiszen az még a távollétével is tud sebet ejteni.

*  * .... *

=  Khuen-Héderváry Károly gr. BánffyssS. 
esett polemiája-közben valami »horvát királyságról* 
beszélt és azzal érvelt, hogy az benne van a Corpus 
Jurisban is. Ez a beszéd nagy felháborodást keltett. 
Pedig ha benne van is a Corpus Jurisban, az még 
nem elég az üdvösséghez. A  mi urunk királyunk is 
»jeruzsálemi király,* de azért Visontai Soma .még ma 
sem minister. Sőt a püspöki kinevezéseknél is követ­
kezetesen mellőzik a zsidókat. Az udvar pedig hosszú 
napon ebédutáni cercleket tart. Hát ilyen a »horvát 
királyság* is. Ne vegyük el örömüket, hadd játszanak 
ezzel a babaruhával.

*  *  *

>k Bartha Miklós ur az ő becses lapjában azt 
írja Bánffyró 1, hogy amióta lelépett a ministerelnöki 
polczról, azóta rendkívül sokat tanult. Csodálatos, 
hogy éppen amikor legtöbbet tanult, akkor volt a 
»Bukott«.

*  *  *

A  Bánffy Dezső br. dicsősége teljes. Parlamenti 
beszéde sikerült és sok port vert föl. Azt mondják, 
hogy beszéde után maga Bánffy tulboldogan mondta 
a folyosón híveinek: »No látjátok, nem volt a beszéd­
ben semmi tatik-tetik«. Hát úgy is illik, hogy ne 
legyen. Aki »tettekkel tényező*, az csak a cselekvő és 
ne a szenvedő alaknak legyen a hive. Elég szenvedő 
alak fog majd jelentkezni Bánfl'yn&l az általános 
képviselőválasztások alkalmával.

*  *  *

/ A képviselőházi üléseket, tekintettel a 
nyári időre, egy órával meghosszabbították. Pedig a 
mi parlamenti üléseinket nem hosaemértékkel, hanem 
ármértékkel köllene mérni.

*  *  *

./’ Eötvös Károly, a vajda, a székesfővárosi 
közgyűlésen mókázott. Azt mondta, hogy a főváros a 
magyar udvartartás ügyében a füle hegyét sem moz­
gatja. Pedig hát a székesfővárosnál sok a fül. És 
ezen a vicczen nevettek, ahelyett hogy megsértődtek 
volna. E kegyes elnézés, sőt helyeslő derültség bizo­
nyítja Eötvös Károly igazát. Valóban: a béketürő, 
kegyes elnézéssel szaturált emberek igazi nagy szamar­
itánusok.

*  *  *

=== Vájjon az újszülött kis Habsburg Mátyás 
királyi herczegnek is a holló lesz-é a kedves madara ? 
K i lát a jövőbe? A  holló sokkal kisebb, mint a sas, 
és a hollónak csak egy a feje. De hát még reá­
érünk ezzel bíbelődni. Egyelőre az legyen a jelszó: 
»Meghalt Mátyás, oda az igazság. Megszületett Mátyás, 
éljen az igaz magyar herczeg!*

*  *  *

X  A königgratzi csatának e napokban volt a 
38-ik évfordulója. Kezdünk egyszerűek, puritánok lenni. 
Ezt a jubileumot nagy csöndben ünnepeltük meg.

*  *  *



Julius 1 0 . 1 9 0 4 . B o r s s z e m  J a n k ó 5

JL „Norge“ nevű dán hajó az észak-angliai 
vizeken elmerült. Hétszáz utas pusztult el. És — 
csodálatos! — ez a hir nem okoz semmi örömöt, a 
közönség szivében nem támaszt kéjes borzongást, jól­
eső megelégedést. Az emberek nem is veszik számba, 
csak unatkozva átsiklanak rajta. Hiába, a hajónak 
torpedótól, vagy tenger alatti aknától kell légbe - 
repülnie, hogy szenzácziót keltsen. A  hajón levő embe­
rek 'ne egyszerű utasok, hanem katonák legyenek, 
akkor a tömeges elpusztulásokat nagy megelégedéssel 
veszi tudomásul a czivilizált világ. Lelkendezve várnak 
minden további hirt és duslakodnak a részletek bősé­
gében. Minél nagyobb agyafúrtsággal eszelték ki és 
hajtották végre az emberpusztító rombolást, annál 
kellemesebb bizsergést támaszt a müveit világrészekben. 
A  reggeli kávé megédesitéséhez nem elég a czukor. 
Vér, embervér a leghathatósabb fűszer, mely a kul- 
tur-állat idegeit még föl bírja izgatni.

*  *  *

O* A székelyudvarhelyi tanító-gyűlésen egy vidéki 
igazgató azt proponálta, hogy a kormány a » magyartalanul* irt 
lapokat egyszerűen tiltsa be. Ez egyértelmű a sajtó teljes kiirtásá­
val. De föllendülése volna ez a » Budapesti Szemlé*-nek. Rögtön 
sok ezer példányban nyomatnák és Gyiday Pált a helyzet oda 
kényszerítené, hogy ő maga kiabálná lapja érdekében : >Nagy 
tűz az odúban / «— » Húszezer ember grammatikai botlása /« — 
>.4 meggyilkolt ikes ige!* — » Amputált lábak egy vers­
ben/« Stb.

*  *  *

X Az osztrák magyar flotta tudja mi az 
illendőség. A delegáczióban megszavaztuk neki a sok 
milliót, hát ezért most udvariassági vizitet végzett 
nálunk Fiúméban. Most már a legszájasabb ellenzéki 
újság se kételkedhetik a hajózás létezésében. Mindenki 
meggyőződhetett felőle, hogy van erős flottánk a gyarma­
taink megvédelmezésére. I)e hol vannak a gyarmatok ? 

* * *
X Merénylet a szabadság ellen. Soha se 

hittük volna, hogy Olay Lajos vállalkozik ilyen dologra. 
És ime: ő volt a szabadság megrontója. Szabadságra 
vágyó több képviselő kérvényét akarták a Házban 
tárgyalni, midőn Olay képviselő tiltakozó rohamot 
indított. Szépen vagyunk a világ-szabadság, a nép­
szabadság, a magyar szabadság dolgában, ha már 
négy heti kis szabadságot is megobstruálnak.

Az én dalaimból.
Dal a difnofe-kongresszusról.

Meg hogy nevünk se legyen 
— p fu j! — 

Oijnok-diurnisla :
Együnk ehelö ebédet;
S legyünk » kezelő segédek*.

Ez a dolog tiszta.

Kongresszusok divatja van 
Budapesten nyáron ; 

Legkiváltkép tan-kongresszus 
Igen sűrűn van most,

Jeszsus: —
Egy nap kettő-három.

Hát hogy mi se maradjunk el, 
És tódjuk a listát : 

Kongresszusra összeggültünk, 
S tanácskozni összeültünk, 

Magyar diurnisták.

Hogy kék tenni ? Mit kék 
tenni f

Zengte sok szép szpicser; 
S hogy kerülhet jövendőbe' 
Rostélyos is a bendőbe,

És parádi spricczer.

Na, ilyenek hallatára 
A bendőink persze 

Oly díszkorgást vittek végbe, 
Hogy ülés felfüggesztése 

Történt 5—10 perezre.

Nyugdíjról is esett szó o l t :
Mert hát az is kéne,

Hogy ne legyen végkép hijnok,
Ha körmölni nem tud dijnok,

Lévén vének véne.

Franczij — mondok a komának — 
Gyönyörű szép eszmék!

Ám a beszéd balkát sem ér;
Szőlő nélkül bár, lágy kenyér, 

Hiszed-é, hogy tesz még f.

Művészet.
E ls ő  szobrá sz .  —  Hallottad az öröm hírt 1
M á s o d ik  szobrá sz .  — Nem. Mi az f
E ls ő  szobrá sz .  — Barátom, a magyar szobrászai 

becsülete meg van mentve. Akadt egy önzetlen ember, egy 
hős, aki föláldozta magát kartársaiért és egy csapással 
helyreállította a magyar szobrászat hanyatló nimbusál . . .

M á s o d ik  szob rá sz ' (kíváncsian.) Valami remekművet 
csinált t

E ls ő  szobrá sz .  — Nem az. De éhenhall.

•Lesz a’ ! . . . ejnye majd mit mondtam 
— így rá Éhenbeőgghöm —

Mit kongresszus, memorandum!
Nekünk holtig koplalandum —

Immár régen bőgöm.

Kathedrai bölcseségek.
— Ha figyelemmel végig tekintünk Katalin uralkodá­

sán, észre vesszük, hogy . . .  Mit veszünk észre Benkő Pál ? — 
(Benkö Pál hallgat.) Azt vesszek észre, hogy ön nem vigyá­
zott Katalin egész uralkodása alatt.

2*
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Morzaolgatom a kalászt,..  nincsen magja. Emberek, hiszen ti üres szalmát csépeltek!

. A .  S Z É R Ű N .

GAZDA.



K u ro p a tk in  szózata.

— M ig  azok a  sárga  pogányok a m egsebesült orosz katonát m eggyötrik : 
mi a keresztényi szeretet s a  czivilksáczió nevében harczo lunk ! .. .
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A kard.

Hiába, mégis kard a kard.
Tagadni csak ne is akard,
Jámbor filiszter. Sőt belásd 
A legfrissebb „brutalitást."

Két pökhendi, léha ficsdr,
Kit elbisottság zabja szár,
Keresett sorsát megtalálta 
S a kardot rehabilitálta.

A  kard, az tiszta mnnkát végzett, 
Szó, vád nem érheti a végett. 
Mégis, ha nézzük, mi az ok ? 
Méltóbb fegyver lett vón’ a — bot.

Sacharov jelentése a czdrhoz.
Sziandiában a ja p á n ok  között k iü tött a dysen- 

teria . H a d já ra tu n kn a k  ez első nagy sikeréről boldo­
gan  és büszkén teszek jelentést Fölségednek. H u rrá  !

Ifj. Hombár Mihály

és máris ekkora gazember!* — Negyven éves korom­
ban megint rám sóztak öt esztendőt azzal, hogy nem 
siil-e ki a szemem amiért javakoromban lopok! — 
Most hetven esztendős vagyok és úgy sejtem, mint a 
macska az esőt, hogy a tekintetes törvényszék megint 
rám liuz vagy hat kis évet és a nagyságos elnök ur 
megint azt mondja, hogy vén ember létemre nem 
szégyenlem-é ezt a kis ügyet? — Most már csak azt 
kérdezem, hogy milyen korban legyen hát az ember 
betörő ?

*

Elnök. — Mit hozhat föl vádlott a mentségére?
Vádlott. — Már tizenhétszer voltam büntetve 

és még soha sem használt.
*

Elnök. — A  törvényszék önt három hónapi 
fogházra Ítélte.

Sauerteig Mór. — Hodhod? Hiszen én olejon 
ártotlon vodjok mint ed mámo született jennek.

Elnök. — Ha az ítélettel nincs megelégedve, 
jogában áll fellebbezni.

Sauerteig. — Nű, hát én sopán o józon emberi 
észre opellálok.

Elnök. — Ezt a fórumot nem ismerem!
♦

első alapvizsgával adós jogszigorlandó ügyvédhelyettes- 
jelölt, tartalékos joghallgató, stb. stb.

a k ö r -  é s  v á l t ó - k á v ó h á z b a n .

— A főtárgyalási teremből. —
Elnök. — Hallott-e 

a tanú azon az éjjelen, 
mikor a betörés történt, 
valami zörejt a lakás­
ban?

Tanú. — Hallottam. 
Elnök. — Milyén

időtájban ?
Tanú. — TJgy haj­

nal felé. Már a kakas 
is megszólalt.

Elnök. — Az önök 
vidékén milyen időben 
szoktak rendszerint 
megszólalni a kakasok ?

Tanú. — Hát . . . 
mikor jól esik nekik. 

*
Elnök. -  Vádlott! 

Amint a bizonyítási
eljárás során kiderült, a betöréses lopást ön követte 
el. Nem szégyenli magát ilyen vén ember létére még 
mindig lopni ? Pfuj! Mit hozhat fel a védelmére ?
<r Vádlott. — Nagyságos elnök ur, csak annyit, 
hogy az ember manapság már igazán nem tudja, 
mikép csináljon valamit helyesen. Mikor tizennyolcz 
éves voltam, három évet kaptam egy esetért, és az 
akkori elnök ur azt mondta, hogy » ilyen fiatal ember,

Védő. — . . .  Szolgáljon védenczem mentségére 
még az a körülmény is, hogy ő a feltört szekrényből 
pusztán huszonöt korona értékű ingót tulajdonított 
el, holott a szekrényben egy 5000 koronát tartalmazó 
takarékpénztári betétkönyv is volt . . .

Vádlott (hangosan felzokog.)
Védő. — Mi baja? Miért sir?
Vádlott. — Mert azt a könyvet nem vettem

ászra
*

Vádlott. — Nohát doktor ur, nagyon szépen 
köszönöm az igazán szép védőbeszédet Magam sem 
hittem volna hogy ilyen ártatlan vagyok!

♦

Elnök. — A  biróság bebizonyitottnak látván, 
hogy vádlott a szóban forgó arany órát nem lopta, 
ellene az eljárást megszünteti.

Vádlott (súgva a védőjéhez.) Ugy-e most már 
hordhatom azt az órát?

Bakadal.
D a l a zöld spenótról.

Soh' se kínálj, Kati lotám, 
Éngöm zöld spenóttal, 

Mert nem tudom azt lenyelni 
Se okkal, se móddal.

És ha kérded : zöld spenótot 
Hogy mért nem veszem bet 

No hál azért, mert spenólrul 
Fináncz ju t  eszembe.

Tudni való, hogy a fináncz 
Spenótnak a csősze — 

És ha fináncz ju t  eszembe 
Válik kedvem bőszre.
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Förmedvény.— Újabb sorozat. —

A  tigris állat. A  ve- /nnv szett eb is állat. Sőt 
állat a patkány is. Még 

W  \J / mL 1 J a tyuk is állat. Bánffy

Vérszopóbb a tigris­
ig < %£ nél. Közveszélyesebb a 

£ &  Ű \ veszett kutyánál. Undo- 
3 \ , ritóbb a patkánynál.

< ^ 33$ / Falánkabb is annál.
Pirinkóbb eszü a ved- 

lett tyúknál. Le kell 
bunkózni. K i kell irtani.

Ezeket irám ezelőtt 
néhány esztendőkkel. 

Tudatosan irám. Meggyőződésből irám. Tiszta lelki­
ismerettel, szent hevülettel irám. Hiszen mély meg-

győződéssel még a családjába is beletapostam. Mert fő 
előttem a tisztesség és morál.

De lám, hogy megváltozott ez az ember néhány 
esztendők óta! . . , Mert most már ember. Ép eszü 
ember. Okos ember. Szent ember. Bölcs ember. Nagy 
ember. Hatalmas államférfim Szolgabirói színvonalról 
emelkedett azzá. Néhány év előtt ötig se tudott elol­
vasni. Ma már százig is eltud. Egy magánlevelet nem 
tudott szabatosan megírni, két mondatot nem tudott 
helyesen egybefüzni. Ma érczbe véshető történelmi 
kijelentéseket tesz. Hömpölygő beszédeket mond, clas- 
sicus formában, folyékonyan, érdekesen, gazdag tarta­
lommal, Cicero ékesszólásával, Deák bölcseségével, 
Kossuth elragadó nyelvének színes pompájával. Ecce 
homo! Ez az ember! Az igazi ember, az egyetlen ember.

A  Bukott és Rebukott lett Felbukott Fel a 
népszerűtlenség posvány fenekéről a Népszerűség 
Ararát hegyére. Büzmocsárbul illat-tengerbe, szemetes 
ujságbul virág-erdőbe, homályos lebujból fénypalotába.

Ezt vallom ma. Ezt hirdetem ma. Tudatosan 
Írom. Meggyőződésbül Írom. Aki nem hiszi, gebedjen 
meg, pukkadjon meg, dögöljön meg.

Dögszagra gyűl az éji vad. Hollóm, hát csak 
károgj!

a  „borsszen j/inkó" T á m l á j a . Kapott a Pesti Hírlaptól egy vágást, mely az egész 
hátát végighasitotta, a Budapesti Naplótól egy 38 centi- 
méteres, Pesti Naplótól egy 30 centiméteres, a Magyar 
Hírlaptól pedig egy » hatalmas* vágást. Általában e 
vágások körül valamennyi Hírlap sokkal vérengzőbb- 
nek mutatkozott, mint valamennyi Napló. Különböző 
egyéb lapok és szemtanuk meg annyira összevagdal­
ták a lovagot, hogy az előttünk fekvő anyag szerint 
állapota rendkívül súlyos.

Menjünk tovább.
Schnpdt (Schmitt, Smied, Schmied, Smiett, 

Shmith, Smitt, Schmit, Smid, Smidh, Schmiedh, Shmid, 
Smyth) Gusztáv, Jenő vagy Lajos 32-es, 34-es, 69-es 
vagy 33-as hadnagy, főhadnagy avagy kapitány 
elbotlott:

egy dinnyehéjban,
egy lágipásroszlopban, 
a kardja hüvelyében, 
a kardja pengéjében, 
egy székben,
egy rostélyosban (rósajbnivel, mások 

szerint velesült burgonyával)

egy pinceérben és 
egy sétabotban.

És még azt mondják az összes tudósítások, még 
pedig egyhangúlag, hogy a főhadnagy semmiféle botlást 
nem követett el.

Melyek után a tényállást a lovagiasság szabályai 
szerint megállapítottnak jelentjük ki.

A vam peticsi ütközetvagyis
hol az igaziág ?

Napilapjaink a Schmidt-Fack-Rónay esetről 
írván »Katonai vérengzés*, »Polgári brutalitás«, >Ket- 
ten egy ellen«, * Egyen leettő ellen*, »Ne bántsd a 
magyart!* és főleg >Kard-affér egy vendéglőben* czim 
alatt alaposan agyba-főbe értesítik a mit sem sejtő 
közönséget a már mindenütt ismert esetről. Nekünk 
jutott a kellemes feladat az igazságot mind eme tudó­
sításokból kihámozni s az utókor számára megállapí­
tani: ki, hol és mikor, mit, hova és kitől kapott; 
ki, miben és hol botlott el.

Ezek után bátran áttérhetünk a részletekre.
Ifj. Rónay László ur, 23 éves róm. kath., nőt­

len földbirtokos, lakik IV. Borz-utcza 8. Kapott a 
Pesti Napló bán: egy tüdőig ható szúrást a bal olda­
lán, az Az Újságban egy a tüdőt is érő szúrást a 
jobb oldalán s ugyan-e lapban »egy szemtanuktól egy 
döfést a hasába. A  Magyar Hírlap behatolt a tüdőbe, 
a Budapesti Napló azonban nem volt ily kegyetlen 
és közelébe se fért a tüdőnek. Más különféle lapok­
tól kapott még a nevezett ur egy szúrást az ötödik 
és hatodik borda közé, két kisebb szúrást a köldöke 
fölé, s egy igen veszedelmes szúrást a mellbimbó alá. 
Az összes szúrások közt ez a legborzasztóbb. Hátra 
van még a Magyarország, mely e pillanatban még 
sajtó alatt van, de reméljük, ő sem fog a többiek 
mögött maradni szúrások elhelyezése dolgában.

Lovag Fackh József ur, 24 éves, rom. kath. 
nőtlen hivatalnok, lakik V H L Aggteleki-utcza 17.
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Tanítók és tanulók congressusa.

1 y  j  / Tedvesz Fojdó báczi!

ff  báczit méd nem tudját, 
' P hogy a vatácziőt azélt 

telemtette az Isztente, hogy

•’: ’ mozodnat, doldoznat led-
|:̂  < ^ v 5 p ; többet a tanító báczit,

- ^  S. ujszádot szem olvaszot.
Hát tajtanat szedényet

2000-en vejödtet össze. 
Telmészetesz, hogy ott isz czat a mi bőlüntlől intéz- 
tednet nálunt néltül.

Hát ez telhetetlen! Félbeszatitom a vatáczió- 
mat ész mozdalmat indítót, hogy mi isz taltszunt 
egyetemesz gyelmet-tondlesszuszt. Mái Össze isz állí­
tottam a plodlamm nehány pontját.

1. Teljesz tanszabadszád, yagyisz: minden gyei­
met mada választja med, hogy mélyít isztolába atal 
jálni, mélyít tanító báczi elejibe.

2. Czat az a tanító báczi tapjon altalmazászt 
ész fizetészt, atit a tanulót hozzájálulászával medvá- 
lasztottat. Az a tanitó báczi, atit a gyelmetet bojtot- 
táltat, vándololjon ti.

3. Gyötelesz lefolm a tanitász ész tanulász telén. 
Tülönöszen az isztolatönyvet teljesz mellőzésze. Melt 
a tanitó báczittól méd czat medszabadulhat az embel, 
de a tantönyvet edész életüntön át nyomját a lel- 
tiintet

4. A  szemléltető ottatász behozatala minden 
vonalon. A  tanitó báczit vezetésze mellett nézziit 
med a lóvelszenyetet. Tilándulászotat tegyünt ne czat 
a Múzeumba med az óbudai Atvintumba, jihol .czat 
holt tálgyatat látunt: hanem menjünt el Osz-Buda- 
válába, med az Olfeumba, ahol az eleven életet tanul- 
mányozhatjut.

5. Az osztályzatodat védledesz eltöjlésze. Ne 
legyen az egyit fiú titiinő, a mászit med czat eléd- 
szédesz. Minden embel legyen egyenlő. Tülönben isz 
azot a bizonyosz titiinő tanulót otoztat netem az 
életben ledtöbb teszelüszédet. A  mamám mindid lájot 
hivattozit: hogy ez isz titünő, amaz isz jelesz, czat 
én vágyót elédszédesz, az elédszédesz pedid nem eléd. 
Azotélt a madoló fláteletélt teli netem pilulnom ész 
szenvednem.

Ezet volnánat egyelőle a főbb pontozatot. De 
majd jön méd több isz.

Ha a tanitó báczit nem nyudhatnat a vatáczió- 
ban szem, hát attoj biztosz, hogy mi isz medtaltjut

azt az egyetemesz gyelmet-tondlesszuszt. Czat többen 
leszünt mint őt, ész a többszédnet győzni téli. Ugy-e? 

Tedvesz Fojdó báczi tezeit czótolja
hü tisz olvaszója Wyyíízó LaczU

Dal a kongressz usok rőt.

Hogy nyárban úszik Budapest**
S az aszfalt olvadozn i kezd:
A komoly ember nagy vitézül 
Valami kongresszusra készül.
Amhicziója kergeti, \  / ‘ V 

» % ;  - .seHabár a czél mindegy neki, \ 
S mindegy neki a tárgy, a théma.
Mert S a kongresszuson néma,
De mindent helybenhagyni kész —

''■JiiMert egy kis nyári,,yj V., .ífi.J 
Csak egy kis nyári, '
Nyári mulatság 'Az egész.

Mig mák hegyért-völgyért fizet 
Vagy tengeren nyel sós vizet.
Itt mifelénk a komoly ember 
Kongresszust ül szakértelemmel.
Ha ért hozzá s ha nem is ért:
Iringói, lobog a nagy ügyért 
És az ügy mellett, az ügy ellen,
Napokig ült ül, rendületlen,
8 mindenkor összeülni kész —
Mert egy kis nyári,
Csak egy kis nyári,

J ' Nyári mulatság az egész.

Világos, mint az egyszeregy,
I Hogy van szakosztály is nem egy,

És minden egyes szakosztályban 
- A tárgy körül nagy szak-homály ám.

Ezt eloszlatni nagy dolog 
S a gyűlés addig imbolyogr  

*?.y Mig egyik enged, vagy nem enged, ,
Aztán nyugodtan szertemennek.
De mind uj kongresszusra kész —
Mert egy kis nyári,
Csak egy kié nyári, •»
Nyári mulatság az egész.

A kongresszus valódi kines 
S a legszebb az, hogy vege nincs.
Mert adtUg-addig végzi dolgát,
Mig jövő évre elnapolják.

’ Habár semmit se végezett. ■/**
Résztvenni benne: élvezet,
Mert minden kongresszus vagy ankét 
Vége nogyobbszabásu bankét.
Mindenkit ünnepelni kész —
Mert egy kis nyári,
Csak egy kis nyári,
Nyári mulatság az egész.

Mikor, mint megtört szalmaférj 
A kongresszista hazatér,
A felesége tudja már azt,
Hogy egy kongresszus — az kifáraszt.
■A kongresszista szelíden.....
A jövő nyárig megpihen,
De jövő nyáron nagy vitézül 
Egy újabb kongresszusra készül 
És Budapestre jönni kész—
Mert egy kis nyári,
Csak egy kis nyári,
Nyári mulatság az egész!

{
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£ giessetit uniocrstíns.
— Ismeretes Bursch-nőtára. —

#ej, giesscni egtjetím,
©örrs támadt a bcgíjídbctt,
Hagtjar sjót nem uesjcö be.
Aj ajtódat tesjed be,
#og»j ne épülhessünk kegijeden.

bolojsnárt nem ösmercd,
Csak blansenburg krlt neked.
Pedig, aki többet ád,
Annak juttats? diplomát!
Hitül dagad kát ugij kebeled ?

íjei loknnölggi dortor-gtjár, 
beléd sakter, bakter jár.
JJagi) maga tán be se jár —
Csak njt kérdi: mi aj ár?
Jojáj márka. ÍUie? Jst’s nirijt roakr?

b postára rögtön tesjed,
És küldöd a leoelet —
Parknnkméunl diplomát 
Annak, aki többet ád.
„Cudomáttijos börjew — le uelcd!

Jlagtj dicsőség, kicsi tét — 
birtokodba igtj uennéd 
(örossdentsrij blauscnburgot iját 
fjodjlöblidjes Jtectorat 
Per giessener Jlninersitat!

TÖNŐDÉS
SEIFFENSTEINER SOLOMONTÜL.

Oz eszibe jotjo 
nekem ed onekdót o 
IzidorFlammrothrul. 
Oz Izidor Flamm- 
rqth, omi volta ed 
kántar Dümbsüdün, 
valta edóttal edetlen 
tenoristájo o helybéli 
dolárdátnl. Mikor oz 
Izidor önöpölte oz 
üví hoszonüt éves 
kántorságátul o jóbi- 
léomt, evvel oz olkol- 
mávol o dolárdo ütet 

ed szerenáddol tisztelte mek. Kikezdenek oz éneket: 
»M i zengi túl a bérezeket ?* Oz Izidor csak holgotjo 
ükét és sóval jo o fejű: *Ez nem van igy jól. Hiszen 
hiángyzik nekik o tenoriszt !* És evvel ,kopjo mögött 
és lenied küzibéjuk és átvesz o vezetést. És énekel fül

o sóját üres obiokába: » Övé a hir, övé a dal!* — 
Sándere-bándere o Bcmfe Dezső oreság. U  is olejan 
tenariszt, omi holoto o kardált primhang nélkül. Sak- 
hod neki nem éjjeli mozsikát, hanem mocskomozsikát 
odták. Monjo o Bánfe oreság: »Ez sehod se nincs 
von gyól igy!* — És mit sinál? Tolón leünti őket 
vízzel ? Á künterare! U  med le közéjük vezérnek. És 
most mit fag selekedni ? 0 mogo oblokábo fagja tán 
fülkojebálni: »Abczug Bánffy?* Kern! Eztet ü nem 
fagja selekedni. Ü  von ed jó  dirigent, és ü todjo mi 
o takt. Ö mektonitoni fog o mocsko-mnzikántokat, hojd 
iledejlemel korjongossonok és finoman ordítsanak.

Megfejtési határidő 1904. julius 17-e.
Jutalma: az 1904-re szóló »Ex-Lex« naptárnak 

egy példánya.
A > Borsszem Jankó» 1908. (27.) számában közölt 

betű-rejtvények megfejtése:
I. Balláda. — II. Ferde nézet.

A 212 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki: 
Persely István, Bárd. Kiadó-hivatalunk előtt mint elő­
fizető igazolván magát, az 1904-re szóló *Ex-Lex*-nap- 
tár egy példányát átveheti.

z e r k e s z t ő i ü ze n e te k ;
_  Syllabus. Minden

nyelvben vannak olyan 
i l a í L j S s É i í s z a v a k ,  melyeknek több- 
“ ! :/ !  féle az értelműk, s van

viszont három, négy sző 
is olyan, amelyek anél- 

^  kiil, hogy synonymák
volnának, csupán egyet jelentenek. De mivel nyelvtudományi fej­
tegetésekre nem igen rendezkedik be egy élezlap, idegen nyelvsaját-
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ságok összehasonlítására még kevésbé: jól fogja tenni, ha 
aggodalmaival s kétségeivel a .Nyelvőr. szerkesztőségéhez for­
dul. Ott nyerhet fölvilágositást a felöl is, a német »kriegen* 
(csatáz, kap,) két különböző jelentése miképen fakadhatott 
egyazon tőbül: *Kriegt, wer ein Held ist . . .  Kriegt, wem lieb das 
Geld ist.« A  »kriegen* ige, noha régibb keletű az orosz-japán 
háborúnál, egy kis jóakarattal mégis ráhúzható erre az össze­
csapásra. Alkalmazása önnek is fog sikerülni. — Cstr. Vala­
micskét itt fogtunk. — B. Jn. Bizony nem jobbak a múltkoriak­
nál. Türelemmel várjuk a jobbat, hogy buzgalmát végre meg­
jutalmazhassuk. — V. B. Nem szűkölködik ügyesség híján. 
De külön okunk van letenni róla. — Alcyo. Már hogy ne har- 
czolna éles karddal, éles töltéssel a muszka! Egyéb nem éles 
ott. Hát ha jobban sikerül egy újabb küldemény? Ami a 
sertésvészt i l le t i: az nem tett kárt abban a három színházban, 
éppen csak a tisztességben okozott pusztítást. A  télére való 
hizlalásra már hajtottak is fel mangaliczákat a leghizalmasabbjá- 
ból. Szállítói: MM. Reuftinois et Gnouf. Nagy és népes disznó­
toroknak néznek ott elébe. —  Mrn. J. Úgy esett a dolog, hogy 
a két ifjún elrobogott a gyorsvonat s mégis épkézláb kerültek 
ki alóla. Mivel hogy a vasúti hid alatt állottak. Ez bizony 
tréfának olyan régi, mint maga a vasút. —  G. A. Saját baráti 
érzelmeinket is nemes szavakba foglalta a szép vers. De hát 
a »B. J.«-ban nem a saját érzelmeinket szolgáljuk, főkép szem­
ben oly mozgalom indítójával s vezérével, akinek tanításait 
nem vallhatjuk. —  Abs. Az egyiket besoroztuk. — Dr. B. S. 
Ámbár . . .  de mégis csak átadtuk rajzolónknak. — V ili cas. 
Jövő évi naptárunkban közöljük, mely >Banzáj!* czimen fog 
megjelenni. Hadd legyen egyszer japán naptárunk is. — Kvcs. 
Már ez egyszer a lájdinánd urnák van igaza. A  kötekedő 
Iajdinándnál különben csak egy tipuB a kiállhatatlanabb: a 
duhajkodó gigerii. — Babylas. Amit keres, megleli Szabolcsi 
Miksa »01asz zsidók között* ez. kötetében. AlapOB tárgyismeret, 
erős kritika s vonzó előadás tanulságos és kellemes olvasmánnyá 
avatják ezt a munkát. — „Hiúságunk11. Lebirhatatlan, kiirtha- 
tatlan munkabátorság 1 Kérjük, ne ostromoljon bennünket. 
Hasztalan minden vitézsége. A  »B. J.< önre nézve Komárom. — 
Ltnvcs. Sorát várja. — Több levélről a jövő étámban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

A ROCHITSCH-i 
„Tempel-forrás"

étvágygerjesztő , 5032 

elősegíti a z  em észtést, 

szabályozza az a nyagcserét.

C z é ls z e r t i  ü n n e p i  a j á n d é k .  Rendkívül szép és ötletes ajándék' 
nak nevezhető eg y  minden alkalomra egyaránt czélszerü életnagysága 
arczkép. E gy  i ly  portrét nemcsak gyönyörű szobadísz, de egyszersmind 
igen kedves em lék is, s m int ilyen  különösen elhunytak emlékének 
örökös megőrzésére nagyon alkalmas. A z i ly  életnagysága arczképeket 
bárm ily beküldött fénykép ntán készít á már 1879-ben létesült, több­
szörösen k itüntetett tíodascher-féle műterem, melynek pontos c z im e : 
Bodascher Szig fríed, Bées, II., Praterstrasse 61. Bővebbet a hirdetések között.

E ls ő  X s e á n y k ih á z a s i t á s i  E g y l e t  m. s z . G ye rm e k - é s  é l e t ­
b i z t o s í t ó  in t é z e t .  Budapesten, VI., Teréz-körut 40—42. sz. A lapittatott 
1863. évben. Folyó év  junius h-vában 2 067,600 kor. értékű biztosítási 
ajánlat nya ltatott be és 1.633,000 kor. éitékü  uj biztosítási kötvény á llít­
ta tott k i. B iztosított összegek fejében 106,274 kor- 94 üli. fizettetett ki. 
lft>4. január 1-töl 19»4. janius 30-ig 10.908,800 kor. értékű biztosítási aján­
lat n ya jtato tt be és 9.181,800 kor. értékű uj b iztosítási kötvény á llít­
ta tott ki. B iztosított összegek fejében 437,-343 kor. 01 fill. fizettetett ki. 
Ezen intézet a gyerm ek- é életbiztosítás minden nemével fogla lkozik  a 
legolcsóbb d íjtéte lek  és legelőnyösebb fe lté te lek  m ellett. 5546

H e r k u l e s - f o r r á s ,  keserűvízforrás, m ely múlt évben tudvalevőleg 
birtokost cserélt, a »kék  kereszt* bécsi kiállításon aranyérmet n y e r t ; 
ezenkívü l a ezég a pápai nunciitnra  Szállítója czim  elnyerése m ellett a 
bécsi nuncius háztartásának részére való szállítással is megbizatott.

5456

BUDAPESTIV. kerület, Sütö-ütcza2.

Elismert legszolidabb 
egyenruházati intézet

BLUH ÉS TÁRSA
a szerb király és József föherczeg udv. szállítói.

Folyó évi julius havában uj helyiségbe, XV., 
Kossuth Xiajos-utoza 14—16. szám alá költözik.

Ha őszül a haja, ne használjon mást, m int a Stalla-vizst: 
hajfestő, de o ly vegy i hatása szer, m ely a haj eredeti színét adja 
Használata egyszerű, hatása páratlan. A ra  2 korona. Zoltán Béla 
tárában, V., Szabadság-tér, Sétatér-ntcza sarkán.

ez nem

"U fi

5581
SGHMIDL L "  GYŐRI

„H ungária“-csokoládé
S Z A V A T O L T  KITŰNŐ M INŐ SÉG Ű  ÉS
a jA n l a t r a  m é l t ó  h o n i  g y á r t m á n y .

Főraktár Budapest részére: Erzsébet-körút 4 . szám.

APRIKÁS
K0 TÁNYI

gratulál Bánffy Dezsőnek, 
de gyönyörű beszédéből k i­
felejtette azt a részt, hogy 
a szegedi r ó z s a ­
p a p r ik a  Budapesten a 
Teréz-köruti fő-, a Kecske- 
méti-utezai fiók-üzletben és 
Szegeden a K árász-u tc zá- 
ban kapható. 5574

HARISNYA-KIRÁLYU BUDAPESTI ÜZLETE K IZ Á R Ó L A G  T E R É Z -K Ö R U T  2. 
_ J  Elismert legjobb harisnyák. Feltétlen szabott is  olcsó árak.



A  „ B O R S S Z E M  J A N K Ó "  IP A R I ,  V A S - ,  G É P IP A R I

T E C H N IK A I É S  E L E K T R O T E C H N IK A I Ú T M U T A T Ó J A

SZÉNSAVAS BOR- ÉS SÖRKIMÉRŐ-KÉSZÜLÉKEK

EHRLICH J. és H.
Budapest, IX., Lónyay-utcza 15.

„Msldlngar" töltő-, szabályozó- ás szellőző' 
kályhák. „Msldlnger" kizárólag (átütésre al­
kalmaskályhák. „Meldlngsr1' betétek ez erő p- 
burkolatban, minden kivitelben. „Vulkán" ta- 
éz azénífitézre berendezett kályhák. „Ideál" 
zznbályozó-, töltő- ás lóző-kályhák. k ö z ­
ponti fűtések" iz  zzellőzök minden kivitelben.

á V .  7íbagnerés la rá a i
EGYESÜLT GYÁRAK « H T  BETÉTI TÁRSASÁG

Budapest, IX., Tinódy-utcza 3. Becs, XVIII.

Óvja az egészségéti
EZEKNÉL TÖBB K IV Á LÓ  OBVOS A JÁ N LJA

k r i s t á l y
ÁS V Á N YV ÍZ

ÁRJEG YZÉK K ÍV Á N A T B A  MINDENHOVA 
DÍJM ENTESEN KÜ LDETIK. -  V IDÉKBE 25 
V A G Y  60 ÜVEGES LÁ D Á K ; A  FUVARDÍJAT 
ODA ÉS AZ ÜRES Ü V E G E K É R T  VISSZA  

F IZE T I A

S Z T -L U K A C S  FÜRDŐ KÚTVAL- 
W B M B  LALAT, BUDÁN, m a m a

S CHLICK VASÖNTÖDE ÉS
GÉP6YÁR RÉSZV.-TÁRS.

Gyár i z  Irodák: BUDAPEST, VL, Váczl-dt 4S -47 .

Kizzitminyei: Gőzgépek ie gőzkazánok telj ez 
kórszlvattyü-telepek berendezése, zsilip-szer­
kezetek, Képezett berendezések, tartályok, 
(reservoirok) vazőntvénvek, vízvezetéki esivek, 
utsimltó hengerek, vzshidnk, mindenféle vzs 
szerkezetek, hid-caissonok, tető- és kupola-szer­
kezetek, télikertek, paVillonok, növényházak, 
istálló-berendezéei csikkek, hengerelt éz szö- 
geezelt vasgerendák, vaggonok, személy- és 
teherszállításra. Épületbádogos-munkák, lém- 
táblaledázek, (Quoilin szab. módszere) fém- 
dlszitmények, mdemlékek, szobrok intése.

Automobil-olaj
elismert legfinomabb kenő-olaj leg­
gyorsabb forgása járművek kenésére. 
Hőnfatésok, Bsemakadélyok kizárva.

SZÁMOS HIVATKOZÁS. 
Próbamennyiséget kívánatra küldünk.

CSÁKI ÉS TÁRSA
BUDAPEST, VL, LAZÁB-U TCZA L EZ.

»

11— i ^  MAGYAR e i— 11
FÉM- ÉS LAMPAÁRU-GYAR

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPEST * KŐBÁNYA \9

Ajánlja légszesz- és 

villamos-csillárjait, 

petróleumlámpáit,

Raktárak Buáapzttzn

IL, Fazekas-tér 3. 
Ve Blzella-tér 1. sz. 
IV, Teréz-kör«t1.sz. 

VMU Gllői-út 1  szén 
X, Jászberényi - út

Knnlnfl épülni.

GLOBE SEPARATOR
FONTOS A TEJGAZDASÁGBANI
Mindenkinek tudnia kell, hogy vannak most modem 
tejgazdasági gépek, melyekkel a legtöbb és legfinomabb 
teavaj készíthető. Teljes tej szövetkezeti berendezé­
sek kézi, erő- és turbina-hatásra, úgyszintén minden­
nemű tejgazdasági gépeket és eszközöket tej a sál Utas­
hoz, vaj- és sajtgyártáahon legelőnyösebben szállít 
az Bízó magyar tejgazdasági gép- és essközgyár

FTTCHS ÉS SCHLICHTER
Budapest, V L ,  J á s z -u tó i a  7. szám .

V A J K I V IT E L ! Friss vajat, évi
kötés mellett min­

den mennyiségben a legmagasabb érakon átveszünk.
Árjegyzékek, költségre tizek, tervek ingyen és bérmentve'

M a g y a r  T a n s z e r k é s z i t ó  In t é z e t
b u d a p k s t e n , v l , •  F E L D M A N N  G Y U L A  *  f e l s ő -e r d ő s o r  5.

Minden irányú iskola vezetőinek, tanérzinzk és 
tznltölnak szives figyelmébe ajánlja hasal, sálét 

gyártmányú
f i z i k á i g  t e r m é s  r - t r a j x i ,  o h e m i a l  

és geom etriai,
valamint mindennemű egyéb tanszereit.

A nagyméltéságn m. kir. vallás- és közoktatás­
ügyi minisztérium által 10,782. szám alatt tan­

szerül engedélyezett
phyalkal alapfelazereléaem

zz elemi népiskolák, gazdasági és ipariskolák 
használatára kizárólag nálam rendelhető meg. ]

Phyzikai alaplelssereléaem használatához irt
8 Ívre terjedő 104 eredeti ábrával ellátott „ÚT­
MUTATÁS" minden alapfelszereléshez díjtalanul 
Jár. Bármely hasonló elnevezésű felszerelés, mely­
hez ezen Útmutatás mellékelve sínes, sem az én 
gyártmányom. ÓVáKOOIUNK FÉLREVEZETÉSEKTŐL. 
Árjegyzékek • költségvetések ingyen, bérmentve.

Í „A  m. kir. vallás- te közoktatásügyi ministől 
s Feldmann Gy.-féle physikai és ehemiai tan 
siergyárat s üvegtecbnikaiintésétetaaenemü 

_  beazerséai forrásokul ajánlott hasal özének 
*  közé utólsgosan felvette." Hív. KösL X. IL22S.



S. V . : (félre tolja a csészét.) 
M a lá k n é : Mért sem tetszik rej 
S. V . : Nagyon gyönge a 

egy kissé.

LEOUJABB SFECZLáXJS Á R J E G Y Z É K

MODERN VÍZVEZETÉKEKRŐL!
Fontos szerelőknek és építőmestereknek is.

Szivattyúk, hőlégmotorok,
-------------2----- - szélmotorok,
viztartányok, fürdőkádak, fürdő­
kályhák, vízvezetékek, minden­
féle czélra, minden kútmélység- 
hez, csövek és csapok. 5399

ELSŐ MAGYAR SZÉLM OTORGYÁRLAKOS NÁNDOR
Budapest, VII. kér* Szdietseg-ufeza 3.
Teriit, teltételét szakértő ménátót áltiL

AVADGALABB
E L B E S Z É L É S E K .

Irta: SOMOGYI ERNŐ
Ára 2 korona.

Kapható az Athsnasuni rótxv.- 
tirsulat könyvkiadohivatalá- 
bán Budapest, Kerepaslút 54.

R M S IM a B B a n B M S H B a B H B a B H M

SÖNIÖR
korpád zás, száraz és nedvedző 
szak á i - söm őr, bőrkiütések, 

bőrrepedés, fejviszketeg

N Y ÍLT  LÁBSEBEK,
ajak és idültek, daganatok, sebes 
kezek, m irigy fájdalmak, meg­
szűnnek a régen bevált az alkotó­
részeiben már 1806 óta ismert

RIPP-FÉLE gyógykenöcs
által. Nagy doboz 2 Xk. három 
doboz 5 Mk. Utánvéttel küldi 

k iv ite li gyógytáram. 5610

Egyedül jogosított gyártó ja  
a  Ripp-féle készítményeknek

A.RIPP,Dresden-A.18.
;elizni ?

hadd pihenjen TITÁNIA
I Ó L T £ U £ S T E I

I r ta :  M AR TO SFERENCZ
Vásxonkőt. 4 kor. 

Kapható az AthansaiMi r.-L 
kónyvkiióohlvataiában, Buda 
pást, V II, Kerepesi ót S4. sz.

A  magyar nép haszná­
latára. Irta Ú r. Oláh 
Gyula. Megbecsül­
hetetlen tanácsok az 
egészséges, valamint 
beteg gyerm ekek ápolá­
sához. M Ara I  kor. 
Kapható az Athenaeum  
könyvki adóhivatalában 
(V II., Kerepesi-ut 64.)

„ETSSOPBOa"

KIVÁLÓ SIKER
Korszakalkotó újdonság vízvezetéknél!

Nem kell többé padláson vagy egyéb magaslaton elhelye­
zett tartóny, minek következtében a v íz  nyáron élyezhetlen, 
télen n vezetékek többnyire befagynak ée ezért sokszor javí­
tásra szorulnak.

A „Hydrophor- a pinczében helyeztetik el, m iért is nyáron 
csak Irtsa ás csira mentes ivóvizet szolgáltat, tólea ka nem fagyhat.
Kényelmes kezelés. Javítás fe l nem merülhet. Képes árjegy­
zékek (feltétlenü l veszélytelen acetylen készülékeim ée más 
szakad, világítási ezikkeimröl is) leírásokkal ingyen ée bér- 
m eatve ; tervezeteket és költségeléseket gyorsan és lelkiisme­
retesen szolgáltat 5633

NOVÁK A. korszerű világítási és vízvezetéki 
vállalata ZSO LN A  (pályaudvar mellett).

Jljost je le n t  m e g !

SZENDE DÁRDAI OLGA

FORGÁCSOK
cim il legújabb eíbeaeé- 
===== léten kötete. = = .

A díszes kötet 2 korona.

Í r  Kapható az 
"»A TH EN AEU M «  
Írod. és nyomdai 
r .-t .  könyvkiadó- 
hivatalában, V II., 
Korepesi-ut 5 4 .

MENDE-
MONDÁK
A  világtörténet fur­
csaságai. — Négy 
képed. — Gyűjtötte 

és magyarázza

TÓTH BÉLA.
M á so d ik  k is d is .

Ara díszes vászon- 
kötésben 7 korona.

ELSŐRENDŰ
GYÁRTMÁNYÚ

___ . IGEN M.ÉRSÉmj

n in s A fjm w tiim n in 3 íin n fím

AUFRECHT ésGOIOSCHMIED-
BIIDAPESTVIEDTVOS‘U.32.

Régi jó háziszer,
az általánosan kitűnőnek s mindenkor haaználónakismert

HESS EHiHÓ-fdle Eucalyptus

Egy igen kiadóé eredeti üveg ár . _
olcsösága lehetővé teszi mindenkinek a megszerzését egÓm- 
ségéaek helyrsálllUsárs és mlades betegségek elhárításán. 
1500-nál több köasö&ólevél és b á la ira to t  kaptam 
olyanoktól, a kik isoggatást, hát-, m ell-, torokfájás, 
inába, nehéz lélegzés, nátha, fe jfá jás, a belső szervek  
megbetegedése, öreg sebek, bőrbetegségben atb. szen­
vedtek ée teljesen felgyógyultak. Ne mnlaszsm el senki sem 
as Eicalyptas-késiltméayekről szóló nagyon fontos leíráso­
kat tartalmazó könyvet meghozatni, melyben a fentemli- 
tett betegségeknél való sikeres felhasználásuk dolgában 
utasítások foglaltatnak. Minden betegek érdekében n köny­
vet mindenhová teljesen ingyen küldöm ée benne, hogy 
olvasóit meggyőzzem, a gyógyultaknak számos bizonyít­
ványait kinyomattam. X llngen th a l, S iáasorsság . 5582 

I S I S T  H E S S  Enoalyptna-behozatala. 
Kérem tessék pontosan a védjegyre ügyelni. Baktárak 
Magyarország részére: Badapevtea : Tőrök József Király-u.
12., Lederer J. .Magyar K irályé gyógysz V., Erzsébet-tér, 
Dr. KoM>b«r9 Sáador *Caillag*-gy6gy«. VIH., kerepesi-nfc 43., 
Eibaeh Ödöa >Szent Bertalan* gyógysz. Y I., Andráaay-ut
56., Dr. Badál Emil .Városié gyógysz. IV., Váczi-utczá 34., 
Badlti J. .Fehér Kereszté gyógysz. IV., Fővám-tér 6., 
Hattyú gyógyazertár, Aréna-ut 124., Karpel Tllmes .Fehér 
sas. gyógysz. V., Lipót-körnt 28., Krleyasr Káloáa gyógysz. 
OUŐl-nt 65. ée vidékei a legtöbb jobb gyógyszerttrbaa.

' A  Ha őszül a kaja
Ára
2
kor.

•'snt haaanáJja a hírneves ' » ' » «
Ára
S
kor.STELLA-VIZET

mely nam fu t ,  bánom a h á j e rődíti színét adja  viasza

Süfi Ií o l t a h  b e l a | s r
m m j  I  « .  <S Mr. Fensége József fóh. udvari szállítója M M r

Budapest, V., Szabadság-tér ZT- y  _



Zeneautomatákj)
M IND EN  RENDSZERBEN —

Arak  és
Cs e x é i í  Ha v i  Ré s z ie t e k  Maiin

m A 3 2 .BVDArtST.\

és h a lh ó lya g
óvó-különlegessé­
gek, valódi fran- 
czia és amerikai 
gyártmány! Ere­
deti csomagolás­

ban! Orvosilag ajánlva, feltétlen biztos és ártal­
matlan. Árak koronaértékben tuczatonként: 2,
4 , 6, 8 ,10 ,12 . • Női óvszer „Pessarium  oclusivum"
Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki.

AUTÓ VAGINAL SPRAY I
legbiztosabb és legkényelme­

sebb női különlegesség ára Ijj kor.

Legújabb képes árjegyzékeket, zárt borítékban, 
Alapítva 1878- titoktartás mellett küld : Alapítva 1878.
V  T I  r j l  I  orvos-sebészi mű- és kötszer-gyár
IVl Ll  11 üi Budapest, Koronatierczeg-u. 17.
20  százalék engedmény, k i e h irdetésre h ivatkozik. §

Szombaton délben.

•vr

A  c s íz ! jód fü rd őb en , M a rg it -  
n y  a ra ló , elsőrendű szállodában, 
szobák 60  k r tó l 3  fir tig , Mar- 
git-Penzióban teljes ellátás k i­
szolgálattal 1 firt 6 0  k r tó l 2 
f r t  10 tarig- kaphatók. Levelek 
intézendők M a rg it -n y a ra ló  
avagy P e n z ió  fe lü g y e lő s é g e  
C s í z -fü rdő, czim alatt. V a sú t­
n á l kü lön  k ocs i. 5616

Buzgón neki veti a vésnök
A vésőt, ^
Javít clichéa míg nem késő. 
(Folyt, köv a jö vő  számban.)

G lisék, fényképek, 
ipari és kereske­

delmi vállalatok ár­
jegyzékeinek, folyó­
iratoknak és tudo­
mányos müveknek,
egy és többszínű illustratiói 
cmkographiai utón való re­
produkálásra k ifogásta lan  
művészi kivitelben készít­
tetnek. Házonki vülifénykép- 

fel vételek

HERBST SAMU
cínkographiai műintézete 

BUDAPEST, VII., MIKSA-U. 8. 
' Telefon szám 424 O  

LONDON, W. C. STRAND 144. 
PARIS, RUE d’ENGHIEN Zt.

J ó  és szép m u n k áé rt , v ea ren yk ép ességé rt  és 
k itű n ő  s z a b á sé rt  á l la m i é rem m el k itün tetve .

*  UJ TALÁLMÁNY! *
C sászá r i és k ir á ly i  s zabada lm azott

férfi-alsónadrág.
Rendkívüli e lőnyei: hogy elől az övnél 
sziikebbre vagy bővebbre szabályozható, 
derékban nem szőrit, sem le nem csúszik, 
felette kényelmes és egészséges viselet, 
miért is hazánkban és külföldön közked­
veltségnek örvend. A r a k :  Köpper darabja 

K  3 20, drill darabja K  4 .-—, rumburgi darabja K 4 . -  
Ábrás- és mintákkal ellátott árjegyzéket ingyen és bér­
mentve küldők. — Kapható nálam és hazánk nagyobb 
---------------- városaiban elsőrendű czégeknél. ----- -----5565

rD lCPÜ IPN Á0 " /  c,i“ -és>,r->2tb ,ehérn#mil‘
r n iO v n  lU llM U í. késiltt,őri és női divatáruháza

Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 50. sz.

T i c h £ k
M Ű IN T & Z £ T £ B £ f f

a i ; T * t -  IS  Á T D O tO O Z T A T t S A K .

Wachtl és Társa
fényképészeti czikkek szaküzlete

Budapest, I?., Eskü-ut 6.
(fóh . K lo t ild -p a lo ta ).

Állandóan nagy választék állvány, összehajt­
ható lemez- és film-készülékekben és fény­
képészeti újdonságokban, kódak stb. Az ösz- 
szes hozzávaló szerek, nemkülönben ezen 
szakba vágó czikkekben dús választék. Fény­
képészeti munkák kidolgozása a legcsinoaabb 

kivitelben, olcsó árakon. 5603 
Telefon 27—91. Árjegyzék díjmentesen.

Ph otop  érdekfeszito felvételek 
természet után estik 5 kor. elöle- 
ges beküldése ellenében posta­
bélyegben vagy ntalvanyon. 
W . A . G á b rie l, B e r l in  0.37 
M a gaz in -s tra sse  91. 5 «0

Serencsia jó nápot, soraséd ! Négy misérül tetsik
gymm t

URAK
Zamba-kapszulák
a sántái faolajával töltve 0.2.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag- és hugycső- 
bántalmat fájdalom nélkül 
néhány nap alatt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb mint 
a sántái v j r v

Egyedüli 
gyáros:

CARTON 
4  koronájAvml kapható.

Főraktár ée szétküldő-hely: 
T ö r ő k  J ó z s e f ,  gyógyszer- 
tóra, B u d a p e s t ,  K Í r é l y -  
a to z a  13, B r a d y  O ., gyógy­
szertara, B é o .  1 ., F le l a o k -  
m a r k t  és minden bndapeeti 
gyógyszertárban. 5383

Szt.-Lukácsfíirdö gyógyfürdő, Buda
Természetes forró­
meleg kénesforrá­
sok, iszapfürdők, 
iszapborogatások, 
zuhan ymassage, 
Vizgyógyintézetek, 
villanyfényfürdők, 

gőzfürdők, kő- és kádfürdők, gyógyvíz-uszodák. Olcsó és gon- 
ios ellátás. Csnz, köszvény-, ideg-, bőrbajok stb. felől kimerítő

FnTyenktaM t 5OT Szt. Lukácsfürdő igazgatósága Budán.

CUMMI-ÁRU
valam int kötszer szétküldés.
Kérdezőskodések kéretnek. 
Legolcsóbb bevásárlási for­
rás. H . X rü g e r , B e r lin  
S .W . L in d en s tr . 95. 5587



Ml A „MÓRT"?
A „MÓRT** poloskairtó-szesz,
mely kiválóan sikerült vegyi összetételénél fogva fölül­
múlja az összes eddig létező szereket, amennyiben nem­
csak a poloskát, hanem azok petéit is véglegesen kiirtja. 
A „ M O R T “  legcsekélyebb fo ltot sem hagy hátra, tehát még 
a legfinomabb bútoroknál és tapétáknál is bátran használ­
ható. Egy üveg ára —.40, —.80,1.20, 2.50 és 5 korona.

Telefon 63—63. • Gyári raktár: • Telefon 63—63.

M A J T H É N Y I  BÉLA S3S&ET
BUDAPEST, IX., VAMHÁZ-KÖRUT 15.

BelTároai le ra k a t : Ix g a n g  Kálm án, Sárkány- 
drogneria, Budapest, Egyetem -utcza U -  szám.

Kapható továbbá minden jobb füszerüzletben. 5597

természetes legerősebb szénsav 

l y d  I t l w  fo r r á s a  f ith io n ." :::: .
K e z d i  - Pólya ni székely fo r rá s  

Hathatós szer veae.-nólyagbaj.-vizefeti nehézségeknél; 
rheuma.-csuz, czukor valamint katarrhus és 

emésztési zavarok ellen, 
főraktár.  É D E S K U T Y  L. Budapest.

Tiltott gyümölcs a mulató világnak! ^"/zátesbe'n:
i l l u s z t r á l v a  2  k o r .  „ A Z  A L B U M '1. Akttanulraányok, szabad 
fényfelvételek 1 kor. 5 0  Üli. — I * e á n y á ld o z a t ,  egy elesábitott- 
nak szenzácziós leleplezése 1 kor. 2 5  öli. — A  m u la t ó  n ő  vagy 
a csábítás egy áldozata 1 kor. 2 5  fill. — A z é j h e r c z e g n ő i ,  
művészi akttannlmányok 3  kor. 5 0  fill. utánvéttel vagy a pénz 
beküldése ellenében. A  4 mü postacsomagban, bérmentve küldve, 
® kor. Disz-könyvjegyzék könyvrendelésnél ingyen, különben 
&0 fill. E ic h b a u m  k ia d á s a ,  B e r l i n ,  J o a c h im s t r .  1 1 . 5607

A KALAP-KIRÁLY
3 ,  4 ,  5  k o ro n á s  k ü lö n le g e s s é g e k b e n  s p e c z iá l is t a

Kossuth Lajos-utcza végén, Eskü-ut (K lotild -palo ta). 5501

r Ü f t C T T D  1 7 M I D  A H  B u d a p e s te n ,  V á c z i - k ö r u t  
4 1 L A  A U A I U i U  6 8 .s z á m . »  Trtrfon  26—35.
A M ünchen i LŐwenbr&u k iviteli sör főraktára. 30 palaczkot 
18 kor. 90  fill. és 50 palaczkot 20 kor. 50  fill.-ért szállít 
vidékre. A visszatérítendő rekesz- és p&laczkbetét 30 darabért 
0 kor., 50 darabért 8  kor. Helyben házhoz szá llítva : 30, 46, 

O fin. palaczkja; palaczkbetét: ÍO  fill. 10 palaczk jó  asztali 
"  Kor. 20  fill. A  söröskocsi szerdán a Zagligetbe és s Httvös- 

vd‘gyre, szombaton a Svábhegyre indul. 5592

A HAJ AZ EMBER LEGSZEBB DÍSZE!
.......  A  K I TEH ÁT ÁPOLNI ÉS MEGTARTANI AKARJA, HASZNÁLJA A  = = = = =

Természetes remekhatásu hajápolási szer
n y í r f a - n e d v b ő l  á l l i t t a t i k  e lő ,  a z  o rv o s o k  m e le g  a já n la t a  és  k i t ű n ő  t u la jd o n ­
s á g a i  f o ly t á n  a z  e g é s z  v i l á g o n  e l  v a n  t e r je d v e .  5620

^  _  J  .  1887-1897. V é g y  kötet.Endrodi Sándor $ Ara díszkőt. 24 kor. 
Összegyűjtőit Költeményei
Megrendelhető a2 ATHENAEUM  könyvkiadóhivatalában Budapest,Kerepesi-ut 54 .

és  h a lh é l y a f  (franczia) tcz. 60 kr., 1, 2, 3, 4, 6 írt. C a p o lt e *  vagy b o a le s  a m e r le
(rö v id ) tcz. 1.50 kr. P e r i e o m a  (uj) b a v l b a j  alkalmával viselendő óvkötelók. 1 fr t  20 kr. 
N ó i  ó v s z e r  > P e s s a r iu m  o c lu s lv a m c  Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki. 
Drbja 1 fr t  50 kr. H e r e t a r l ó  (suspensor) darabja 60 kr. 1, 2 frt. S é r v k ö t ó  elsőrangú gyárt- 

, . mány (Dr. Fttrst-íéle) egyoldalú 2 frt 50 kr., dupla 5 frt, készpénz vagy utánvéttel, 12 különféle
la rabot ta r ta lm a z ó  m in tag yü jtem ó n y  2 frt. F  K I T E L  L I P Ö T - a á l ,  B ó e s , I L ,  C m e r n n lg a s s e  1 5 W .  -  Magyar levelezés. 5564

ó h ,  a z o k  a z  a s s z o n y o k  I
80 ttlL párizsi fotogr. Visit- 
forma. (Nem miniatűr.) 1 K 
őO fillér Levélbélyegekben 
A . C . S c h i l l e r  k ia d á s a  
B o r i in  O . 19. M .  5606

iCHICHT 
SZAPPAN

SZARYAS * KULCS «

I
JECYGTEL
le g jo b b , le g k la d ó s a b b  
s e n n é lf o g v a  a  l e g ­
o lc s ó b b  s z a p p a n . =

Minden káros alkatrészektől mentes ?

ídindenüff kapható! “ " ‘J
ügyeljünk, hogy minden darab szappan a „ S c h i c h t "  
névvel és a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva, i



S é f  f é r  A n t a l BUDAPEST, IV. KÉR., KÁROLY-UTCZl
= =  BOLTSZÁM 12 . (KÖZPONTI VÁROSHÁZ-ÉPÜLET.) = = -

I$t8

Sporteszközök és kőtéláruK Ipartelep,
Lawn-tennis összes kelléke : 
Tornaesskösök. f&ggó - ágy a. 
mindennemti hálók,támlás kér' i 
székek, zsákok és ponyvák, ga. 
dasági kötéláruk, fehérruh. 
teritó-kötelek, kötöző-zsinege 
szabadalmazott gyermek - szí 
kék, legolcsóbb, megbízható be 
szerzési forrása. 56U

S A J A T  a r c z k é p e
mindenféle ékszerbe, agy mint broche. 
nyakfüggő, kézelőgomb stb. 5626

Semi-Emaille és valódi beégetett Emaille
minden photographia után, kezesség a 
hasonlat osságért, bámulatos olcsó áron.

Á r je g y z é k  In gy en  és bérm en tve.

W. A. DERRICK
gyáros, Berlin  W., Potsdam erstr. 52 .

Ismételadóknak magas engedmény. Minden üzletben alkal- 
=■•==- ■■■ ■ mazható. Ü gynökök  kerestetnek . ..-r:.rr:..r-

L E G S Z E B B  LE G JO B B  LE G O LC SÓ B B

PAP... PAP... PAP.

Összehajtható vaságy 3 db
kivehető matraczczal......10 —
Jó ronge-paplan................ 2.—
Jó satin-paplan................ 3.60
Atlaszcachmir-paplan...... 4 80
Finom atl. kasmirpaplan... 6.75
Pólyapaplan................. . 1 40
Pólyapaplan-hazat .......... 1.40
Pólyagammi-betét............ —.50
Selyematlasz paplan_____ _ 8.—
Fodros selyem atl. paplan 12 50 
Vászon ágylep. 1 szélben 1.20
Vászon paplanlepedő ......  2.—
Flanel ágypokrócz .........  1.60
Gyapin ágypokrócz .........  4.40
Valódi teveszőr ágypokr. 6.25 
Finom fehér tricot-takaró 
«>jtós ................................  3 .-

LAN

írt
Aczélsodrony-ágybetét ... 5.— 
1 részű tengerifii-matracz 4.— 
3 részű afriqae-matracz... 5.50
3 részű szőr-matracz ..... 14.—
Tunisfüggöny 1 ablakra... 1.50 
Gyapjufuggöny 1 ablakra 4.— 
Csipkefüggöny 1 ablakra... 3.—
Drapéria 1 ablakra ......... 2.—
‘  - * 1.601 függönytartó (Karnis)... l.i 
Görfüggöny tartó (Rolletta)
1 ab lakra ....................... . 2j

i á2 Rips ágy- és 1 asztalter.
2 Bouret ágy- és 1 »  5.50
1 ágyelőke tapest ry-szőny. 1.50 
Nagy szobaszónyegek 2 frt 50 
kr.-tól feljebb a legfinomabbie. 
Futószőnyegek 18 kr.-tól fel- 
----- jebb a legfinomabbig.------

fílCHNFR ilÍN ÍlS  paplan-, matracz- és kárpitosáru-gyáros, aző- 
U lu n n cn  UMRUO nyeg, függöny és vasbutor stb. nagy raktára

B U D A P E S T , V H . R B R ,, E R Z S É B E T -K Ö R U T  20. SZ.

Á r je g y z é k e t  k ívá n a tra  in gye n  és bérm en tve kö ldök. V I- 
dék l m egrende lések  pontosan eszközöltetnek . N em  tetsző 
Aruk k icseré lte tn ek  v a g y  a pénz v isszaad a tik . 5594

l á L ü . a . t i á , L á i , á l i A U i . A á l A L á i . A i A l i á i L t á . a

W f W f H W f r
P H O T O S  Kabinet stereoskop 
boadoir-jelenetek stb. 100 minta 
2 K  50 f. (levólbélyeg) beküldése 
ellenében. Czim : Dalm Verlag, 
Charlottenbarg 4. H. 5567

é i H f c k t l i A i á m A

Irta: SCHOENER R.

Á ra  disz- Q A  ~  
kötésben Ö O  K

m *' M egrendelheti az  
Athenaeum r . - t  könyv­
kiadóhivatalában Buda­
pest, V II. kér., K ere- 
pesi-ut 54. szám. 'W i

HA F0T06RAFÁLN1
akar, k érje  rész le tes  k a ta lógu ­
som at ingyen és bérmentve i üzle­
tem feloszlatása miatt mélyen lessá- 
l í t o t t  áron  eladok készüléket és a 
fényképezéshez szükséges anyago­
kat minden árban. Például *Sport« 
kézi kamrámat, mely kitűnő képe­
ket ad, lemeznagyság 6 9 cm.. 6 fe l­
vételre, teljes felszereléssel csak 
8 Mk. Ugyanezen készülék, lemez­
nagyság 9/12, 6 felvételre, teljes fe l­
szereléssel 8  Mk 50. Szétküldés 
utánvéttel, ab Berlin. Alkalmi vé- 

Kicserélés IH6g8IlgBllV8. telek potom áron mindig raktáron.

IlEHET KIVITELI ÁBUHÁZ H. SALZBEBG
B E R L IN , N E A N D E R -S T S A S S E  24. 5627

HECKENAST GÜSZTÁY zon go ra te rm e  csa 
Budapest, G iz e lla - té r  8

R Ú D . Z B A C H  SO H N,
a világ legfinomabb zongorái és 
az Apollo-zongorázógép egyedül 
képviselete. Bel- és külföldi zo. 
gorák, pianinók legszolidabb ét 

legolcsóbb bevásárlási helye. 
E hrbar, Schiedmaycr, Sehtrei 
hojfcr, JMkrr, JProkeeh főraktár 
Minden hangszerért teljes Jótáll
Olcsó á rak  / — N agy kölcsönt 
intései. Hangolások es javitáso 
=  A lapítva 1865-ben. 6679

Szalma-kazalozók
2 ' / , — 12 lóerejü 
g ő zc sé p lő k h ö z, 
s z é n a g y ü j t ő k  
2 6  —  3 6  fo g ig , 
B a k e r - r o s t á k ,  
cséplőket szállít

LAKOS NÁNDOR SSEs
V I I .  k a r d ié t ,  8 z  ö v e ts é g -u tc z a  3 .  s z á m .  
--=■ Árjegyzék ingyen és bérmentve. = =
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T a n ító k n a k , s z ü lő k n e k , n e v e ­

lő k n e k  é s  h á z ita n itó k n a k ,

lf akik 6 12 éves gyermekeket magánúton 
tanítanak, megbeesnllietetlen és nélkü­
lözhetetlen vezérfonalat szolgáltatnak a 
paedagogiai irodalom kitűnő művelőjerelője: &

HL fJUHAY ANTAL
6 =  által irt következő müvek:

1. A gyermek első tanítója,
G yakorlati vezér könyv az elem i népiskola e lső  
o sz tá ly áb an  kötelezett összes tantárgyak tanítására.

2 . A második osztály tanítója.
Gyakorlati vezérkönyv az elem i népiskola m ásod ik  
o sz tá ly áb an  kötelezett összes tantárgyak tanítására.

3 . A harmadik osztály tanítója.
G yakori)ti vezérkönyv az elem i népiskola h arm ad ik  
o sz tá ly áb an  kötelezett összes tan tárgyak  tanítására.

4- A negyedik osztály tanítója.
Gyakorlati vezérkönyv az elem i népiskola n egy ed ik  
o sz tá ly áb an  kötelezett összes tantárgyak tanítására.

E kötetekben szerző a minisz­
te r i tantervhez és a gyerm ekek 

felfogásához alkalm azva módsze­
resen dolgozta fe l az elem i iskola 
négy osztályának összes tantár­
gya it. Verseny nélkül álló  gyakor­
la t i jelentőségüknél fogva Jnhay 
vezérkönyveit ma már az ország 
minden jobb iskolájában vezér­
fonalai használják az oktatásnál, 
hatósági ajánlás és intézkedés 
folytán  pedig a székesfőváros 
összes elem i iskolai könyvtárai 
részére is beszerezték azokat. %

Egy egy osztály teljes 
vezérkönyvének á ra :

5  korona.

Kaphatók az

A T H É N  A EU M
írod. és nyomdai 
részv.-társn latnál: 
Budapest, VII. kér., 
Kerepesi-át 54. sz.

RITKA A LK A LO M !
Bámulatos olc.:ó.

5 0 0  darab  é k s ze r tá rg y  
csak  3 k o ro n a  8 0  f i l lé r .
Egy-pompás aranyozott prae- 
cziziorus pontos járású óra 
3 éVi jótállással, hozzá illő  
lánczczal, 1 divatos selyem­
nyakkendő, 3 finom zseb­
kendő, 1 férfi gyűrű imitált 
kővel, 1 pompás pénztáréra, 
1 pompás zaeb-toilet-tükör 
1 pár kézelőgomb, 3 mell 
gomb,3*/*dubl. arany, szab 
záróval, 1 príma álany iró 
készlet, 1 csinos képalbum 
34 képpel, a világ  legszebb 
hölgyei, 1 elegáns párisi női 
melitü (újdonság), 1 pár 
bouton sim ili-brill ián t. a lig  
különbözik a valóditól, 3 1 ré- 
fás tárgy roppant mulattató. 
20 csinos képes levelezőlap 
és még 400 különböző darab, 
melyek minden háznál nél­
külözhetetlen. Összesen, 
holott as óra magában meg­
éri, csak  3 kor. 8 0  fill.

S. Urbach, Krakó Nr.54 W.
Koczkázat nincs, mert a nem 
tetszőt visszaveszem. 5634

Vadászok figyelmébe.
« ©
A szarvas és vadászata.

Irta és a huszonhét szí­
nes képmellékletet raj­
zolta Halkay Adolf.
József Ágost királyi fő­
herceg úr ő csász. és 
királyi fenségének aján­
lott munka. Ára diszkö- 
tésben -  ... ... ... 10 kor.

Kapható

A nagy, királyi 
szabadalmazott 

és védjegyezett
P O R G O

a legenyhébb jóizii hashajtó
mely nemcsak felnőtteknek, 
de csecsemőknek is adható.

Biedert professor, titkos tanácsos, 
Tunnicliffe prof. londoni, Korányi 
prot, főrendiházi tag, budapesti, 
Lappom prof., római stb. stb. 
világhirü orvostanárok által ren­
delve és legmelegebben ajánlva, Mao

T ItSuírí'lfl IIM ll’l. Ilipiiási ét 871.

A legmegfelelőbb, legszebb
nász- vagy név­
napi, születésnapi, 
jubileumi, alkalmi 
és ünnepi ajándék

egy életnagyságu arczkép, mert nemcsak kellemes meg ­
lepetésül szolgál, hanem egyszersmind fal-, illetve szoba­
dísznek alkalmas és ö rökös é r ték fi m arad. Úgyis mint 
emlék (különösen m e g h o lta k ró l) kiválóan alkalmas. Ezek 
az arczképek m in den  leküldött fényképről, (sőt csopor­
tokról is) elkészíttetnek. F ényképek  te lje s e n  épen  
v isszak ü ld e tn ek . A  legh fib b  h as on lós ág ért és ta r ­
tó s sá g é r t  t e l je s  k ezesség  v á l la lt a t ik .  A lak : 35:50 
centiméter. Ára 6 korona. Szállítási idő 40 nap. Száz meg 
száz elismerö-levél minden, még a legmagasabb körökből 
i s ; bárkinek megtekintés végett megmntattatik. 5637

B O D A S C H E R  S I G F R I E D
kitüntetett arczképfestészeti m űterem
BECS, II., P R A T E R S T R A S S E  61.
r iu á Q  ! Megtörtént, hogy ügynökök 
U V a o  . jelentek meg a feleknél s 
meghatalmazás nélkül képviselőmként 
mutatkoztak be. Ezért m in d en k it  
ó v a  in tek  az i ly e n  em b erek tő l é  * 
k ije len tem , h o g y  sem  u tazóm , 
sem  ü gynököm  n incsen . A ki metr- 
akarja ó v n i m a g á t k á rok tó l és jó l ,  
s zo lid a n  ak a rja  m a g á t k is z o lg á l­
ta tn i, forduljon egész bizalommal 
k ö zv e t le n ü l a már 1879. óta fönnálló 
műtermemhez. Bécs, II., Praterstr.61.

H1RDETESEKET
felvesz az „A T H É N A E U M " hírlapkiadó  
osztálya, Budapest, V II., Kerepesi-út 5 4 . sz.

a kiadó A TH EN A E U M  rész­

vénytársulatnál (Budapes*, 

V II., Kerepesi-út 54 . s z .) és 

minden könyvkereskedésben.

Az »Athenaeum< irodalmi és nyomdai részv.- 

társulat könyvkiadóhivatalában megjelent:

TUTSEKNÉ BEXHEFT LILLYRomok feleíí
REGÉNY 2 
KÖTETBEN

K apható  az  
ATHENAEUM 
Íro d . és nyom dai 
részvén ytirsn la t 
könyvkiadóhiva­
ta lában, (B uda­
pest, V I I .  kér., 
K erepesi-n t 54), 

v ta ia m in t  m in­
den haza i könyv- 
kereskedésben.

T U T S E K N É  BEXHEFT 
* L ILLY eme legújabb 

regénye az újabb magyar el­
beszélő irodalom legjobbjai 
közé tartozik; tartalmas, 
élvezetes, szórakoztató és 
amellett úgy van megírva, 
hogy a közönség legszéle­
sebb rétegei gyönyörködhet­
nek benne. Szerző regény- 
hőseinek lélektani rajzára he­
lyezi a fösúlyt, de egy pilla­
natra sem vilik érdektelenné.

A kétkötetes regény ára  
egy könyvbe főzve 3  K



Az amerikai cottage-orgonák
G YÁRÁNAK R AK TÁR A

PAJKR REZSŐ ÉS TÁRSA
B U D A P E S T ,  Vili., 
József-körut IS. sz.
a j á n l j a  e u r ó p a i  s z e rk e *  
zetfL  h a r m o n iu m a i t  is .

A gyönyörű hang, 
melyet az amerikai 
rendszernek elmés 
szerkezete előva­
rázsol, önmagának 
zeng dicséretet. • 
Ara 1 2 0  koronától 
följebb. 8 koronás 
részletekben is —  
Képes árjegyzék in-Pren és bérmentve, 

évi létállás. 5611

Nincs többé lábfájás.
Nincs t y ú k s z e m ,  t a lp é g é s ,  
f a g y o s  és n e d v e s  lá b ,  minden 
l á b b a jn a k ,  különösen a kelle­
metlen iz z a d á s n a k  elejét veszi 
a  d r .  H ö g y e s - f é le  h y g ie n .  
s z a b a d . A S B E S T - t a l p b é lé s .  
Páronként K - . 6 0 ,  1 . - ,  2 .— .
Eddig szokásos talpbetét használatánál.

1 líb  íz  Asbest-talpb étét használatánál.
Asbest-izlap párja K  1 .— , 2 .— - 
Elismerö-nyilatkozatok a m. k. 
honvód-ministeriumtól, fenséges 
Salvator Ferencz föherezegtől, 
dr. Wekerle Sándor éss. m. In­
gyen küld a központ: WIEN, I., 
Dom inikanerbastei 21 H. Viszont* 
elárusítóknak engedmény t 5563 
ó v a k o d jé k  h a m i s í t á s o k t ó l !

3  é v i g  s z e n v e d te m  chronikus 
fájdalmaimmal, hivatásomban 
megzavarva minden segély nél­
kül, végre J Ó S T ,  B e r l i n ,  
C h a u s s e e s tr a s s e  1 1 7 . tökéle­
tesen meggyógyított. Levél­
bélyeg , kérdésre válasz- — 
Specialista: ideg-, nemi, női 
gyengeségi s tb . bajokban. 5588

Privátkutató intézet
elvállal kényes megbízásokat, 
megfigyeléseket, kutatásokat, 
házassági és magánügyekben.

=  V Á R A D Y  5628
H u s z á r -u tc z a  8. (Válasz bélyeg.)

iAvütAÁikikiáUi.L

K Ö N Y V  A  H Á Z A S S Á G R Ó L
(*» értekei képpel) Irta Dr. Retaa.
Tökéletes tanicsadö hézsetAr- 
saknak 50 érdekes képpel, Dr. 
Herzog-tól. Ára 1 K  90 f. Mind­
két könyv 3 K  20 f. Tartalma 
német. Czim: L. Sachtlsben. 
B erlin 2 65 . Melchiorstr. 31. 5608

FIZETÉS GYÓGYULÁS UTÁN!
é r t e k e z és  1 0 - 2  ó r á ig  a  te r m é s z e te s  n ö v é n y -g y ó g y m ó d
--------------  W E S T P H A L I A  B e h n i t z ,  B e r l i n  m e l l e t t .  --------------
F e n s io  le g o lc s ó b b ! ------------K é r d ő le v e le k r e  v á la s z b é ly e g .

IV OTTÓ :Tanuld Ismerni a Jót És ne feledd,
Ezt követeli az igazság és 
Jogszeretet_________J. W.

Tek. W e s t p h a l  F r i g y e s  urnák B e h n i t z .  ° 
K Ö S Z Ö N E T . 14 évi szenvedés, gonorrhoe, gyo-
-------------------  mór-, ideg- és vérbaj, hol mér
orvos segíteni nem tudott, 6 hó alatt meggyógyítva.

Igen tisztelt W e s t p h a l  úri 
Hálás köszönetem kifejezésével küldök 

mellékelve megegyezésünk szerint 75 Már­
kát. A  régi bajaim nem újultak ki. Vég­
telen hálás köszönetem kifejezése mellett 
maradok alázatos szolgája F .  P .  lelkész.

N Y I L V Á N O S  K Ö S Z Ö N E T .  
Leányomnak s o rv a d á s o n  gyomor- és 

torokbaja volt, az orvosok már lemondtak 
róla. Kétségbeesésemben W e s t p h a l  F r i ­
g y e s  úrhoz B e h n i t z ,  B e r l i n  fordultam, 
így  megszabadult a biztos haláltól s most 1 
újjászületvén, napokban tartjuk esküvőjét, j 

Ezennel nyilvános hálás köszönetét 
mondok^ Westphal Frigyes urnák. Minden | 
szenvedő embertásamnak őszintén ajánlom 
ezen természetes növényi gyógymódot, 
melylyel már sok, ismerősöm és számos 
rokonom kitűnő sikert ért el.
C . K u b e r z ig ,  törvényszéki r. B u m m e ls -  
b u r g  b. Berlin, Neue Prjnz Albert str. 15.
Rosenau bei Liebstadt.

Igen tisztelt W e s t p h a l  úri 
Levelét vettem. Kérem küldjön nekem 

10 font theát. Gondoskodni fogok róla, hogy 
apénzt idejében legkésőbb okt. 1-e megkapja. 
K ü lö n b e n  é r t h e t e t le n ,  h o g y  a z  ö n  k i ­
t ű n ő  s z e ré n e k  a n n y i  e l le n s é g e  v a n .  
C s a k  b á t r a n  e lő r e ,  le  a  v a s k a la p p a l ,  k i  
k e l l  n y i t n i  a z  e m b e r is é g  s z e m é t , üdvözli 
B a a f e ,  tanító B o s e n a u  b. Liebstadt 0. P.

K Ö S Z Ö N E T N Y IL V Á J T I T Á S .
Tek. W e s t p h a l  F r i g y e s  urnák B e h n i t z ,  

* Oranienburg mellett.
Másfél éves fiam, Waldemar, v é r s z e ­

g é n y s é g  és g y o m o r b a jb a n  szenvedett, 
ez által úgy elgyengült, hogy már állni 
sem tudott. W e s t p h a l  F .  ur k e z e lé s e  
folytán már h á r o m  nap múlva ismét tudott 
állni és daczára zsenge korának, már futni 
is. Igen tisztelt W e s t p h a l  ur f o g a d ja  
ezért le g ő s z in t é b b  k ö s z ö n e tü n k e t .  Nyol- 
czadféléves leányunk, Lydia, ugyanezt a 
kúrát folytatja legjobb sikerrel, ki már 
2 éves kora óta jobb lábán n y i l t  c s o n t -  
t u b e r k u lo z is b a n  szenved, b e te g s é g e  
operátio és továbbá o r v o s i  k e z e lé s  a l a t t  
folyton f o k o z ó d o t t ,  annyira, hogy már járni 
sem tudott. Ezen te r m é s z e te s  g y ó g y ­
k e z e lé s  folytán, b á l a  W e s t p h a l  F .  urnák, 
már iskolába jár legnagyobb örömünkre. 
Anyám, a 60 éves Hirschmayer Magdolna, 
jobb térdén egy év óta n y i l t  c s o n t t u b e r -  
k u lo z is b a n  szenvedett, orvosi vélemény 
szerint l á b á t  a m p u t á ln i  kellett.volna. 
It t  is sikerrel használtuk W e s t p h a l  F .  ur 
g y ó g y m ó d já t ,  úgy hogy anyáin ismét jár 
és teljesen j ó l  é r z i  m a g á t .

Kívánjuk, hogy ezt a „ te r m é s z e te s  
g y ó g y m ó d o t 4* minél többen használnák 
és ajánljuk W e s t p h a l  F .  ur ezen gyógy­
módját minden segélykeresönek.

A valóságnak megfelelőleg bizonyítjuk. 
Oranienburg, 1904. ápril 4. 5625

W .  H i r s c h m e y e r  és neje sz. Pauly, gyáros.

Mohács után
Irta Bartók Lajos. Ára dísz­
kötésben 2 0  kor. Kapható 
az Athenaeum r.-társulat 
könyvkiadóhivatalában.

A  világhírű eredeti angol F r e -  
m i e r ,  H e l i c a l  és  C h a m p io n  
k e r é k p á r o k a t  mélyen leszál­
lítva, szigorúan az eredeti gyári 
árakon 12 és 16 koronás rész­
letekre és mindennemű k e r é k *  
p á r a - lk a t r é s z e k e t  (kü lső és 
belső guminik, nyergek, csen­
gők, pedálok, kormányok, lám­
pák, stb.), A u s z t r i a  M a g y a r -  
o r s z á g b a n  elért, legm&gyobb 
forgalmunk és igy  óriási véte­
leink folytán a gyáraknál rend­
kívül lenyomott ig e n  o lc s ó  
áraink következtében, 3 0  s z á ­
z a lé k  á r l e s z á l l í t á s s a l  s z á l ­
l í t u n k  vidékre is bárhova. 5602

LÁNG JAKAB ÉS FIA
k e r é k p á r - n a g y r  a k t á r a

Budapest, Vili.. József-körut 41.
F ióküzlet: Baross-tér 4- szám. 
Legújabb nagy árjegyzék több mint 
500 képpel ingyen és bérment\e.

LEGSZEBB ALKALMI AJÁNDÉK
h ő i g y ű r ű  s t 'a a
szavatolt 14 kar. csak  lO  M k. — (K i­
cserélhető). Szétküldés utánvéttel, vagy 
a pénz előleges beküldésével, posta ­

b é ly egb en  is . ~ 5600

IAC0B BIE1EB, BÉBID, Alezanderstrasse í r .  21.
Arany- és ezüstáru-gyár. = = = = = = = =

KURUCZNÚTÁK
Irta: ENDRŐDI SÁNDOR
Második kiadás,
Ára ............ 6 korona.

Kapható az ATHENAEUM r.-t . 
könyvkiadóhivatalában (Buda­
pest. V II.. Xerepesi-ut 5 4 . s z )

PARFÜMERIE BATER
Elism ert a r c s -  és b ő r á p o l á s !  szerek . ...— —

crém e ......... ............. ....... 1 korona
pú der (3 színben) ....*.---- 1 korona
s z a p p a n ........... ............ ... 1 koronaOLGA

VÖRÖSKERESZT -GYÓGYTÁR
B U D A P E S T ,  A H D B Á S S T - U T  8 4 .  8 Z Á M . 5619

S i r o l i t L

A legkiválóbb tanárok és or vosok ól mint hathatós szer tüdőbetegségeknél, légzőszervek 
hurntos bajainál hidalt bronchitis, szamár­
hurut “  lábbadozóknál influenza után
Emeli az étéig,at «• • teeteulít,elti»olitjee kéhögéetéli ké»etet,ée ntevzünteti a.éjjeli izzKlált. Kelteméi ezagaéejé Ize miatt 
■ gyermekei ic eieretlk. A g,6g,mzertéreiíin üvegenkint 4 K-érteiét itéJFig,éljünk, hog, minden üveg a anti céggel legyen elütve,

f .  Koffmann-Ca Rocké & c °  vegyészeti gyár Basel (Svájcz).

A  kiadótulajdonos »ATHENAEUM « irodalmi éa nyomdai részvény társulat betűivel, Budapest, V II., Kerepesi-ut 54, (Athenaeum-épület.)»


